HİZMETE ÖZEL

SULH 2007 ZAMAN OLAY CETVELİ

İKİNCİ TASLAK


SAFHA -  1  (5 EYLÜL 2007)

ARAMA KURTARMA ve YANGINLA MÜCADELE OPERASYONLARI

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0501
	0800–0845
	Haberleşme ve alarm testi
	1. AAKKM Karadeniz’e kıyısı olan 5 ülke ile irtibata geçer.

2. AAKKM bu testleri sonuçlarını Gn. Koor.’e rapor eder.

3. Katılımcı unsurların kendi aralarında muhabere testlerini gerçekleştirilir.
	
	AAKKM
SGK


	AAKKM

Kdz. Ülkeleri RCC’leri

Katılımcı gemiler

1Nolu YAKKM
	AAKKM Tel / Fax / E-mail ve Cospas-Sarsat iletişim yollarını test edilir.

Katılımcı gemiler VHF, telefon ile haberleşme testlerini gerçekleştirirler.

	0502
	0830–0900
	Seyir Öncesi Brifingi
	Katılımcıların Bilgi Merkezi’ne intikali


	Ereğli Liman Bşk.
	DM


	Dz. K.K temsilcisi
SGK temsilcisi
Sağlık Bak. temsilcisi

KEGKİ temsilcisi
RF temsilcisi,

Romanya temsilcisi,

Op. Katılacak gemi kaptanları/komutanları
Türkiye operasyon sor 

 Hava araçları pilotları
	Tatbikatın o günkü faaliyetlerinin sorunsuz geçmesini teminen en son bilgilerin  (hava raporları, haberleşme detayları) ilgililere verilmesi ve karşılıklı görev mutabakatına varılması.

	0503
	1140
	Gemilerin olay mevkisinde olduklarını rapor etmesi
	1. RO-RO ve tankerin saatinde pozisyonda olmak için yola çıkarlar.

2. RO-RO Kaptanı mevkisini Liman Başkanlığı’na rapor eder.

3. Tanker kaptan mevkisini Başkanlığı’na rapor eder.
	Kdz. Ereğli açıkları

Kdz. Ereğli Liman Bşk.
	DM


	DM tatbikat sorumlusu

Liman Başkanı

RO-RO kaptanı

Tanker kaptanı
	1. RO-RO ve tanker çatışmanın olduğu varsayılan 31 14,0N 041 28,0E mevkisine 1/2 deniz mili mesafede olacak şekilde pozisyon alırlar ve Liman Başkanlığına VHF’den rapor ederler.

2. Liman Başkanlığınca gemilerden rapor alındıktan sonra DM tatbikat sorumlusunu bilgilendirilir.

	0504
	0900–0950
	Basın Brifingi hazırlıklarının yapılması
	Basın Personelinin ve katılımcıların ERDEMİR Konferans salonuna intikalinin sağlanması
	ERDEMİR Konferans Salonu
	DM
	
	Bir gün öncesinden otellere yerleştirielen katılımcıların, otellerinden Erdemir Konf. Salonuna otobüsler ile transferi 

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0505
	1000-
1100
	Basın Brifingi
	Basın Birifingi 


	ERDEMİR Konferans Salonu
	Başbakanlık Basın Enf. Gn. Md. (?)
DM

ÇOB
	Davet edilen basın mensupları, Türk Makamları, OYK’lar, Sektör temsilcileri

Karadeniz Ülkeleri temsicileri, U/A kuruluş temsilcileri (IMO, EMSA.)
	1. DM tarafınca açılış konuşması

2. ÇOB tarafınca açılış konuşması.
3. DM sunuşu.

4. Karadeniz ülkeleri ve sektör temsilcilerinin kısa bildirileri.

5. Soru-Cevap bölümü

	0506
	1111–1130
	Limana intikal 
	Erdemir Konf. Salonundan katılımcıların gözlemci gemisine ve diğer gözlem noktalarına intikali
	Kdz. Ereğli
	DM

BIRMHRFLTKMD

Kdz. Bölge K.’lığı
	 TCG YAVUZ 
(50 gözlemci)

 TCG GÖKÇEADA
 (50 gözlemci)
	Dz. K.K. yetkilileri gözlemcilerin firkateynlere alınmasını sağlar,

DM kalan katılımcıları karadaki diğer gözlem noktalarına taşır.

	0507
	1145
	Saha Emniyetini sağlayacak Firkateynin limandan ayrılışı
	
	Kdz. Bölge K.lığı
	BIRMHRFLTKMD

Kdz. Bölge K.lığı
	TCG GÖKÇEADA 

(50 Gözlemci ile birlikte)
	BIRMHRFLTKMD tarafından yayınlanacak liman çıkış emrine göre; Saha emniyeti ile görevlendirilecek FFGH limandan önce ayrılır. Saha neta raporu 1215’e kadar KUHDKM’ye rapor eder. 

	0508
	1215 


	     İhbarın alınması
	1. RO-RO’nun 406 MHz EPIRB, RO-RO ve tankerin VHF kanal 16 ve VHF DSC kanal 70 üzerinden tehlike sinyali vermesi. 

2. Türk Radyo’nun MAYDAY çağrısını alması ve gecikmesizin AAKKM’ye rapor etmesi.

3. AAKKM’nin A/K Operasyonunu başlatması.

4. A/K Görev Koordinatörü görevlendirmeleri yapar.

5. AAKKM’NİN Tele Sağlık Merkezini teyakkuza geçirmesi.
	Kdz. Ereğli açıkları


	DM
KEGKİ

SGK
 Tele Salık Merkezi Baştabibliği


	AAKKM

Dz. AKKM 

Tele Sağlık operatörleri

RO-RO

Türk Radyo


	AAKKM, 
1. 406MHz EPIRB sinyalini tespit eder,

2. Dz. AKKM’ye gerekli bilgilendirmeleri yapar, 

3. A/K operasyonunu başlatır.. 

4. Türk Radyo’ya NAVTEX ve VHF yayınının başlatılmasını bildirir.
5.  1 No’lu YAKKM, A/K Görev Koordinatörü-AGK  ( SAR Mission Coordinator-SMC) olay yerinin keşfi için SAR helikopterini görevlendirir ve
6. TCSG–86 ve TCSG–128 ‘i olay yerine yönlendirir.
7. Tele Sağlık Merkezi deniz ambulanslarına bölgeye sevk talimatını verir ve Sağlık Bakanlığı Kriz Merkezine bilgilendirir.

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0509
	1215
	Sancak gemisinin limandan ayrılışı
	
	Kdz. Bölge K.lığı
	Dz. K.K. 
	TCG YAVUZ 

(50 Gözlemci ile birlikte)
	

	0510
	1225
	Tanker kaptanının bildirim yapması


	1. Tanker kaptanı gemi sahibine ve AAKKM’ye (Deniz Kirliliği Ulusal irtibat Noktası) haber verir

2. AAKKM, KEGKİ ile irtibata geçer. 

3. Gemi sahibi P&I Club’a ve ITOPF’a haber verir.


	Olay yeri
	
	
	1. Tanker kaptanı SOPEP dahilinde gerekli bildirimleri yapar (Ulusal İrtibat Noktası olarak AAKKM’ye ve Gemi Sahibine)

2. Gemi sahibi ise P&I kulüp ve diğer organizasyonlara (ITOPF, IOPC Fund) gerekli raporlamalarını yapar. 

3. AAKKM KEGKİ’ye olayı bildirir ve olay yerine yönlendirir.



	0511
	1230–1300


	Öğle yemeği
	
	Denizde ve
Karadaki gözlem noktaları
	DM

BIRMHRFLTKMD
	TCG YAVUZ

TCG GÖKÇEADA
	Öğlen yemeği gemilerde ve karada kumanya şeklinde dağıtılacaktır.

	0512
	1240
	Yük sahibinin bildirim yapması
	1. Yük sahibi ayrıca ilave önlem olarak petrol taşıma sektöründen destek talebinde bulunur. 

2. Yük sahibi kendi Acil Müdahale ekibini olay yerine sevk eder.    
	Ankara
	
	
	1. Taşınan petrol hakkında gerek toplam miktar gerekse petrol cinsi bilgilerini sağlar.

2. Ayrıca, elindeki bilgiler dahilinde taşınan petrolün kimyasal ve fiziksel özelliklerini bildirir.  

3. Yük Sahibi kendi müdahale ekini olay yerine sevk eder.

4. Yük sahibi olay yerine kıyı müdahalesine katılması için OSRL’ yi çağırır.

	0513
	1245
	SAR helikopterinin A/K için olay yerine intikali
	1. Olay yerine vardıktan sonra SAR helikopteri ilk bilgileri A/K Görev Koordinatörüne
2. A/K Görev Koordinatörü durumu AAKKM’ye bildirir.


	Olay yeri
	SGK


	AGK (1 No’lu YAKKM)
SG Helikopteri
	SAR helikopterinden olay yerinden alınan ilk bilgiler; 

1. RO-RO’nun aşırı meyil yaptığı, personelinin bir kısmının gemiyi can salları ile terk ettiği, gemi kaptanı ile irtibat kurduğu, kaptanın terk etme emri vermeye karar verdiği, 

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	
	
	
	
	
	
	
	2. Tankerde ise, güvertede yangın olduğu ve personelin yangına müdahale etmeye çalıştığı, yangınla mücadele için destek gerektiğini, tankerden denize yakıt sızıntısı olduğudur

3. SAR Helikopteri tarafından denize dökülen yakıtın mikatarının ilk tespiti amaçlı döküntünün uç noktalarının koordinatları SMC’ye iletilir

	0514
	1220–1250
	SG Botlarının limandan ayrılması ve olay yerine intikali
	AGK’nin TCSG 86 ve TCSG 128 botlarını görevlendirmesi
	Kdz. Ereğli Bölge K.lığı
	SGK
	1 No’lu YAKKM

SGK Botları 
	1. TCSG–86 ve TCSG–128 olay mahalline vardığını AGK’ ye bildirirler.

2. AGK, TCSG–86’yı OYK olarak atar. A/K faal. başlanır.

	0515
	1250
	Kirliliğin 3. seviyede olduğu kararının alınması ve prosedürün başlatılması
	1. AAKKM’ye ulaşan ilk bilgiler ile kirliliğin 3. Seviye olduğuna karar verilir.

2. Ulusal Koordinasyon Komitesinin AAKKM’de kurulur.
3. Ulusal Operasyon Komitesinin kurulması ve olay yerinde teşkilatlanır.
	AAKKM ve

Kdz. Ereğli 
	 ÇOB

 DM

 SGK
	
	1. AAKKM gelen ihbar doğrultusunda, 5312 sayılı kanunun uygulama yönetmeliğine uygun olarak çatışmanın Seviye 3 bir kirliliğe neden olduğuna karar verir.

2. AAKKM-Ulusal Acil Müdahale Merkezi’nde Ulusal Koordinasyon Komitesi kurulur.

3. Olay yerinde Ulusal Operasyon Komitesi (Kriz Masası ) Vali’nin başkanlığında oluşturulması kararı alınır.

	0516
	1255
	Arama Kurtarma Operasyonun başlaması
	OYK’nın A/K zonunu ilan eder ve operasyonlara katılacak gemilere anons yapar
	Olay yeri
	SGK
	TCSG 86 Botu
	OYK A/K zonunu ilan eder ve etraftaki gemilere kendini tanıtan anonsu VHF 16’dan A/K kanalının VHF 06 olduğunu bildirir.

	0517
	1300
	SGK Botları A/K çalışmalarına başlar
	 OYK, RO-RO’nun pozisyonuna göre yönlendirme yapar.
	Olay yeri 
	SGK
	TCSG–86 Botu (OYK)
TCSG–128 Botu 
	 SAR amaçlı olarak; OYK RO-RO’   nun iskelesine geçer, TCSG–128 ise RO-RO’nun sancağına yönlendirir.

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0518
	1300
	AAKKM’NİN Karadeniz Acil Eylem Planı dahilinde POLWARN gönderilmesi
	AAKKM Karadeniz Acil Eylem planına uygun olarak POLWARN mesajını Karadeniz Acil Eylem Planı dahilinde kontak noktalarına yayınlar
	Ankara
	DM
	AAKKM

Karadeniz ülkeleri RCC’leri


	ÇOB ve Dış İşleri Bakanlığı bilgisinde POLWARN mesajı, alınan ilk bilgilere uygun olarak AAKKM tarafından Karadeniz RCC’lerine göndermesi

	0519
	1305
	Tanker personelinin gemiyi filika ile terk etmesi


	
	Olay yeri
	Tanker mürettebatı
	Tanker kaptanı ve mürettebat
	

	0520
	1310
	Deniz ambulansının

olay yerine ulaşması
	
	Olay yeri
	SGK

Deniz Ambulansı
	OYK
Deniz Ambulansı 
	Deniz ambulansı olay yerine geldiğini OYK’ya rapor eder ve OYK’nın talimatları için hazır bekler.

	0521
	1225–1310
	Kurtarma–2 ve KEGM–9 limandan ayrılması ve olay yerine intikali 
	1. AAKKM’nin KEGKİ’ye olayı bildirmesi üzerine 

2. KEGKİ’nin gemileri olay yerine sevk etmesi
	Olay yeri
	KEGKİ
	Kurtarma 2 römorkörü

KEGM 9 botu
	1. Kurtarma–2, Romen dalgıç ekibi ve yara savunma ekipmanları ile KEGK–9 ise üç personelli Romen sağlık ekibi ile OYK’ya olay yerine vardıklarını rapor eder.

2.  OYK. KEGK-9’u RO-RO’nun iskelesine yönlendirir.

	0522
	1315
	OYK SAR Helikopteri’ne

denizden kazazede kurtarması için talimat vermesi
	OYK SAR Helikopterini denizden 2 kazazedeyi kurtarması için yönlendirir ve talimatlandırır.

	Olay yeri
	SGK
	SAR Helikopteri
	SAR Helikopteri yönlendirmeyi ve talimatı aldığını OYK’ya rapor eder.

	0523
	1230–1315
	Rus römorkörlerinin 

limandan ayrılması, olay yerine intikali
	
	Olay yeri
	RF
	Svetlomor 3

Kapitan Beklemishev
	Svetlomor–3 ve Kapitan Beklemishev romörkörleri olay yerine vardıklarını OYK’ya rapor ederler.

	0524
	1320
	OYK’nın Rus romörkörlerini 

Yedekleme operasyonu için görevlendirmesi
	
	Olay yeri
	SGK

RF


	OYK

Kapitan Beklemishev

Svetlomor 3
	OYK Kapitan Beklemishev ‘e RO-RO’nun yedeklemesi ve Svetlomor -3’e Tankerin yedeklenmesi talimatlarını verir

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0525
	1325
	Kara ambulanslarının (112 ve/veya özel) sahilde hazır beklemesi
	1. Tele Sağlık Merkezi en yakın hastaneleri bilgilendirir ve ambulansların hangi mevkilerde hazır beklediğini, hastanelerin bilgilendirildiğini AAKKM’ye bildirir. 

2. AAKKM bilgiyi AGK’ye ulaştırır.

3. AGK kazazedelerin getirileceği mevkileri OYK’ya bildirir.

4. OYK botları ve SAR helikopterini bilgilendirir.
	Kdz. Ereğli
	AAKKM

SGK 

Tele Sağlık Merkezi


	AAKKM operatörleri

Tele Sağlık operatörleri

AGK operatörü

OYK

Kurtarma botları 

SAR helikopteri Ambulanslar


	Tele Sağlık Merkezi AAKKM’ye Ambulansların 2 tanesinin Karadeniz Bölge K.lığı  rıhtımında ve diğer 3 tanesinin Belediye rıhtımında hazır olduğunu rapor eder.



	0526
	1330
	SAR Helikopteri kazazedeleri kurtarır
	1. SAR Helikopteri kurtarmayı rapor eder.

2. OYK SAR Helikopterine kazazedeleri kıyıya götürmesi için talimat ı
	Olay yeri
	SGK
	SAR Helikopteri
	SAR Helikopteri denizden 2 kazazedeyi kurtarır. (manken)
ve Kdz. Bölge K.lığı’na doğru  yola çıkar.

	0527
	1330
	Kriz Merkezinin kurulması
	İlgili kurumların bir araya gelerek KUHDKM’de Ulusal Operasyon Komitesi’ni oluşturur.


	Kdz. Ereğli
	ÇOB

DM

Dz. K.K

SGK 
	Genel koordinatör,
Deniz ve kıyı müdahale operasyonlarından sorumlu koordinatörler.

Katılımcı kurumların üst düzey temsilcileri       (karar vericiler)
	Ulusal Operasyon Komitesi Vali (veya yetkisini devrettiği kurum) başkanlığında olay yerinde kurulur, Deniz Operasyonlarında koordine DM yetkilisinde, kıyı müdahale operasyonlarında koordine ÇOB yetkilisindedir.

	0528
	1330
	AAKKM’nin POLINF mesajını yayınlaması
	
	Ankara
	DM
	AAKKM

Karadeniz ülkeleri RCC’leri
	AAKKM Karadeniz Acil Eylem planına uygun olarak POLINF 1/2 mesajını Karadeniz Acil Eylem Planı dahilinde kontak noktalarına yayınlar

	0529
	1335
	Denize düşen kazazedelerin kurtarılması
	
	Olay yeri
	SGK

KEGKİ
	TCSG–86
TCSG–128
KEGM–9
	TCSG–86 3, TCSG–128 3 ve KEGK–9 5 kazazedeyi denizden kurtarır. (hepsi manken)

	0530
	1335
	Tanker personelinin Kurtarma–2’ye. alınması
	OYK Kurtarma–2 yi filikadaki mürettebatı alması için görevlendirir 
	Olay yeri
	OYK

Kurtarma–2
	OYK 

Kurtarma–2  
	Kurtarma–2 filikadaki tanker personelini (8 kişi, hepsi manken) alır ve OYK’ya rapor eder.

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0531
	1340
	Ulusal Operasyon Komitesi’nin kirliliğin havadan gözlemi için hava aracı talep etmesi 
	Ulusal Operasyon Komitesi Dz. K.K. ve ile irtibata geçer.
	Kdz. Ereğli
	Ulusal Operasyon Komitesi 

Dz. K.K


	Deniz Operasyon koordinatörü
Dz. K.K. 
BIRMHRFLTKMD

TCG GOKCEADA 

D/K uçağı
	1. Ulusal Operasyon Komitesi kirliliğin havadan gözlemi için Dz.K.K.’dan hava aracı talep eder.

2. Dz. K. K.’lığı bölgeye bir adet Deniz Karakol uçağını sevk eder ve kirliliğin havadan gözlemi için görevlendirir.

	0532
	1340
	Ulusal Operasyon Komitesi’nin olaya müdahale amaçlı ilave gemi talep etmesi  
	Ulusal Operasyon Komitesi 

Kdz. Bölge K.lığı ve ERDEMİR Liman Müdürlüğü ile irtibata geçer.


	KUHDKM
	Ulusal Operasyon Komitesi 

DM

Kdz. Bölge K.lığı ERDEMİR
	Deniz Operasyonları Koordinatörü

Kdz. Bölge K.lığı 
Kdz. Ereği Liman Bşk.lığı
ERDEMİR Liman Müdürlüğü
TCG ÖDEV romorkörü

ER–3 romorkörü


	1. ERDEMİR,
ER–3 romörkörüne olay mahalline intikal etmesi için talimat verir.
2. Kdz. Bölge K.lığı,
       TCG ÖDEV römorkörüne olay mahalline intikal etmesi için talimat verir.

	0533
	1345
	SAR Helikopterinin kazazedelerin ambulansa transfer edildiğini OYK’ya rapor etmesi.
	1. OYK SAR Helikopterine Deniz üssünde hazır halde beklemesi talimatını verir.

2. OYK Deniz üssüne ulaştırılan kazazedeleri 

SMC’ ye bildirir.
	Kdz. Bölge K.lığı
	SGK

SB

Tele Sağlık
	OYK

SAR Helikopteri

Ambulanslar
	

	0534
	1350
	OYK’nın KEGK–9 botuna, ağır yaralıları deniz ambulansına transfer etmesi talimatını vermesi

	KEGM–9 ağır yaralı 2 kazazedeyi transfer eder.
	Olay yeri
	KEGKİ
Tele Sağlık Merkezi
	KEGK 9

Deniz ambulansı
	KEGM–9 deniz ambulansı ile irtibata geçer, ağır durumda olan 2 yaralının kritik duruma gelmesini önlemek amacıyla,  ağır durumdaki yaralılar KEGK–9 botundan tıbbi ilk müdahale imkanı olan deniz ambulansına transfer edilir.    



	0535
	1355
	Kurtarma–2 nin kazazedeleri KEGK-9’a Transfer etmesi
	
	Olay yeri
	KEGM
	Kurtarma 2

KEGK 9
	Kurtarma–2 kazazedeleri  

KEGK-9’a transfer eder.



	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0536
	1355
	Rus romörkörlerinin olaya karışan gemileri yedeklemeleri 
	Rus romörkörleri yedeklemeyi yaparlar ve OYK’ya rapor ederler.
	Olay yeri
	RF
	Kapitan Beklemishev

Svetlomor–3
	Kapitan Beklemishev RO-RO’yu kıçtan yedekler.

Svetlomor–3 tankeri de tankeri kıçtan yedekler.

	0537
	1400
	AAKKM’nin POLINF mesajını yayınlaması
	
	Ankara
	DM
	AAKKM

Karadeniz Ülkeleri RCC’leri
	AAKKM Karadeniz Acil Eylem planına uygun olarak POLINF 2/2 mesajını Karadeniz Acil Eylem Planı kontak noktalarına yayınlar.

	0538
	1400
	Kazazedelerin Olay yerinden rıhtıma doğru yola çıkmaları
	OYK’ya TCSG–128 ve KEGK–9’ a kazazedelerin sahilde hangi rıhtıma götürüleceği bilgisini iletir ve kazazedelerin sahile götürülmesi talimatını verir. 
	Olay yeri
	SGK
KEGKİ
	OYK

TCSG–128
KEGK–9


	Kazazedeler rıhtıma ulaştırılacağı belediye rıhtımında Romen ve Türk sağlık ekibi hazır bulundururdur.

	0539
	1405
	A/K operasyonunun sonlandırılması
	OYK A/K operasyonunun tamamlandığını anons eder.
	Olay yeri
	SGK


	OYK
	OYK SMC’ ye kazazedelerin
6’sının SG botlarında,

11’inin KEGM–9 botunda

Olduğunu ve A/K operasyonunun sonlandığını rapor eder.

	0540
	1405
	Yangın söndürme operasyonuna başlaması
	Yangın söndürme operasyonu için Kriz Merkezi tarafından OYK atanır. 
	Olay yeri
	Kriz Merkezi
KEGKİ
	Deniz Operasyonları Koordinatörü
Kurtarma–2
	Kurtarma–2 Kriz Merkezi tarafından yangın söndürme ve yara savunma operasyonları için OYK olarak atanır.

	0541
	1410
	OYK’nın yangın söndürme operasyonu için haberleşme kanalı belirlemesi ve bunu anons etmesi   
	
	Olay yeri
	KEGKİ
	 Kurtarma–2
	1. OYK etraftaki gemilere kendini tanıtan anonsu VHF 16’dan yapar ve A/K kanalının VHF 06 olduğunu bildirir.

2. Kriz Merkezi ile OYK haberleşme kanalı VHF Kanal 10 olarak belirlenir

3.  Kurtarma–2,  tankerin sancağından yangın söndürme op.  başlar

	0542
	1420
	D/K uçağından ilk hava gözlem raporunun Ulusal Op. Kom. ulaşması
	
	Olay yeri
	Ulusal Operasyon Komitesi 
Karadeniz Bölge K.lığı (Karadeniz Gözetleme K.lığı)
	Deniz Operasyonları Koordinatörü

Karadeniz Bölge K.lığı

D/K Uçağı
	D/K uçağından kirlilik ile ilgili ilk gözlem raporu Kriz Merkezine ulaşır. Kirlilik Kdz. Ereğli’ye doğru ilerlemektedir.



	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0543
	1425
	Deniz ambulansının kazazedeleri kıyıya ulaştırması
	1. Deniz ambulansı kazazedelerin kıyıda ambulanslara transfer edildiğini OYK’ya rapor eder.

2. OYK AGK’yıbilgilendirir.
	Kdz. Ereğli
	Deniz ambulansı
	
	

	0544
	1425
	Destek için talep edilen gemilerin olay yerine intikali

	1. TCG ÖDEV romörkörü olay yerine vardığını OYK’ya bildirir.
2. ER–3 olay yerine vardığını OYK’ya bildirir
	Olay yeri
	Karadeniz Bölge K.lığı.
SGK

ERDEMİR
	OYK
TCG ÖDEV  
ER–3
	ER–3 ve TCG ÖDEV, OYK ile irtibata geçerek olay yerine intikallerini bilirdirler.

	0545
	1430
	AAKKM’nin POLFAC mesajını yayınlaması
	
	Ankara
	DM
	AAKKM

Karadeniz Ülkeleri RCC’leri
	AAKKM Karadeniz Acil Eylem planına uygun olarak POLFAC mesajını Karadeniz kontak noktalarına yayınlar.

	0546
	1430
	OYK’nın TCG ÖDEV ve ER–3 romörkorlerini görevlendirmesi
	TCG ÖDEV ve ER–3 romörkorleri görevlendirmeye müteakip yangın söndürme operasyonuna katılırlar.
	Olay yeri
	Karadeniz Bölge K.lığı.

KEGKİ

ERDEMİR

	OYK 

TCG ÖDEV romörkoru

ER–3 romörkoru


	OYK tarafından, 
1. TCG ÖDEV olay yerine vardıktan hemen sonra tanker’in sancağından, ER–3 olay yerine vardıktan hemen sonra tankerin iskelesinde yangın söndürmeye

başlaması için  talimat verilir.

	0547
	1435
	Kazazedeler kıyıya ulaştırılmaları            


	1. Kurtarma botları kazazedeleri belediye rıhtımına ulaştırır.

2. Kazazedeler kara ambulanslarına Türk ve Romen sağlık ekipleri tarafından transferi
	Kdz. Ereğli
	SGK
KEGKİ
	OYK
TCSG -128

KEGK–9
	Müdahale edilmemiş kazazedelere ilk tıbbi müdahale rıhtımda 

Romen ve Türk sağlık ekipleri tarafından yapılır.

	0548
	1445
	Ambulansların,  Ereğli Devlet Hastanesine ulaştırıldığının Tele Sağlık Merkezi tarafından AAKKM’ye bildirilmesi. 
	AAKKM bilgiyi Kriz Merkezine ulaştırır.
	 İstanbul
	Sağlık Bakanlığı
DM
	SB Kriz Merkezi
Operatörleri

Tele Sağlık Operatörleri

AAKKM operatörleri
	Tele Sağlık Merkezi, Sağlık Bakanlığı Kriz Merkezine olayı rapor eder

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0549
	1515


	Ulusal Operasyon Komitesi Sığınma Alanını belirlemesi için TÇG’na talimat verir
	1. Talimat verilir.

2. TÇG tarafından gemilerin sığınma alanı tespiti yapılır.
	 Olay yeri
	Ulusal Operasyon Komitesi
	Ulusal Operasyon Komitesi 

Teknik Çalışma Grubu
	Gemilerin çevreye en az zararı vermelerini ve kazaya uğrayan gemilerin kaza sonrası işlemlerinin en kolay şekilde yürütülmesini teminen en uygun yer olarak bir SA tespiti yapılır.

	0550
	1515
	Yangının söndürüldüğü bilgisinin Kriz Merkezi’ne ulaşması


	1. OYK’nın Kriz Merkezi’ne yangının söndürüldüğünü rapor eder.

2. OYK operasyona katılan gemilere yangın söndürme operasyonun sonlandığını anons eder
	Olay yeri
	Ulusal Operasyon Komitesi

 KEGKİ


	OYK

Deniz Operasyonları Koordinatörü


	TCG ÖDEV ve ER–3 romörkorleri tankerden neta şekilde hazırda beklerler.

	0551
	1530
	Tankerde yara savunma işinin başlaması
	OYK’nın Ulusal Operasyon Komitesi’ne yara savunma işleminin başladığını rapor eder. 
	Olay yeri
	Ulusal Operasyon Komitesi

 KEGKİ


	OYK

Deniz Operasyonları Koordinatörü
	

	0552
	1530–1600
	Yara savunmanın yapılması
	OYK Romen dalgıç ekibi ile Yara Savunma operasyonuna gereçekleştirir.
	Olay yeri 
	KEGKİ


	OYK


	Romen dalgıç ekibi tanker karinasındaki yırtıkların tespiti için dalış yaparlar. Sızıntıyı en aza indirecek önlemleri alırlar. 



	0553
	1605
	Yara savunmanın 
tamamlanması

	OYK yara savunmanın tamamlandığını Kriz Merkezi’ne rapor eder.
	Olay yeri
	Ulusal Operasyon Komitesi 

KEGKİ
	OYK

Deniz Operasyonları Koordinatörü
	Yara Savunma ekibi Tankere ilk müdahalenin yapıldığını ve sızıntının önlendiğini Kriz Merkezine bildirir. 


	0554
	1610–1700
	Gözlemcileri taşıyan gemilerin limana dönmeleri ve gözlemcilerin gemiden ayrılmaları. 
	
	Kdz. Ereğli limanı
	BIRMHRFLTKMD
	TCG GÖKÇEADA

TCG YAVUZ
	

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0555
	1610–1710
	Gemilerin sığınma yerine intikal etmesi  
	1. Ulusal Operasyon Komitesi, gemilerin SA na güvenle demirletilmesi için OYK’ya talimat verir.
2. Gemilerin SA’na demirletilir.
	SA
SA
	Ulusal Operasyon Komitesi

KEGKİ

RF
	Deniz Operasyonları Koordinatörü 

OYK

Kapitan Beklemishev

Svetlomor–3
	Kazazede gemiler olay yerindeki römorkörlerin refakatinde Svetlomor -3 ve Kapitan Beklemishev romörkörleri yedeğinde sığınma alanına doğru yola çıkarlar ve güvenle demirlerler

	0556
	1715
	OYK’nın gemilerin SA na güvenle demirletildiğini Kriz Merkezi ne rapor etmesi
	1. Gemilerin sığınma alanında demirlettirildiği OYK tarafından Ulusal Operasyon Komitesi’ne bildirilir.

2. OYK Operasyon a katılan gemilere Operasyonun tamamlandığını anons eder.
	SA
	Ulusal Operasyon Komitesi 

KEGKİ
	Ulusal Operasyon Komitesi 

OYK
	

	0557
	1715–1800
	Operasyonlara katılan gemilerin limana dönmeleri
	
	Kdz. Ereğli limanı
	KEGKİ

RF

BIRMHRFLTKMD
ERDEMİR
	Operasyona katılan gemiler
	İLK GÜN AKTİVİTELERİ SONLANDIRILMIŞTIR
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3. SEVİYE YAĞ KİRLİLİĞİNE MÜDAHALE OPERASYONU

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0601
	0800–0830
	Seyir Öncesi Brifingi
	Katılımcıların Bilgi/Temas Merkezi’ne intikali
	Ereğli Liman Bşk.
	DM


	Dz. K.K temsilcisi

SGK temsilcisi

KEGKİ temsilcisi

RF temsilcisi,

Romanya temsilcisi,

Op. Katılacak gemi kaptanları, 

Türkiye operasyon sor 

    
	1. Tatbikatın o günkü deniz faaliyetlerinin sorunsuz geçmesini teminen en son bilgilerin  (hava raporları, haberleşme detayları) ilgililere verilmesi ve karşılıklı görev mutabakatına varılması. Seyir öncesi brifingi esnasında de gemilerin yönleneceği bölge ve görevleri açıklanacaktır.

2. Müdahale esnasında gemiler arasında kullanılacak haberleşme kanalı VHF Kanal 06 olarak belirlenir. 

3. Kriz Merkezi ile OYK arasında haberleşme kanalı VHF Kanalı 10 olarak belirlenir. 

4. SGK saha emniyetini sağlayacaktır.

	0602
	0830-0900
	Haberleşme testleri gerçekleştirirlir
	1- Katılımcı gemiler ve Kriz Merkezi arasında ve
2- Kriz merkezi ve AAKKM arasında haberleşme testi yapılır.
	Kdz. Ereğli

Ankara
	DM
	AAKKM operatörleri

Katılımcı gemi kaptanları

Kriz Merkezi haberleşme Grubu 
	1- Katılımcı gemiler VHF, telefon ile haberleşme testlerini gerçekleştirirler.
2- Kriz Merkezi ve AAKKM tel. ile testi gerçekleştirirler.

	0603
	0830–0900
	Kıyı Müdahale Operasyonları öncesi brifing
	Katılımcıların Bilgi/Temas Merkezi’ne intikali
	Ereğli Liman Bşk
	ÇOB
	Dz. K.K temsilcisi

SGK temsilcisi

KEGKİ temsilcisi

ERDEMİR temsilcisi

MEKE temsilcisi

OSRL temsilcisi

RF temsilcisi,

Romanya temsilcisi,

DM operasyon sorumluları
	1. Kıyı müdahale faaliyetlerinin sorunsuz geçmesini karşılıklı görev mutabakatına varılır.

2. Müdahale ekipleri arasında kullanılacak haberleşme kanalları belirlenir. 

3. Kriz Merkezi ile OYK arasında kullanılacak haberleşme kanalları belirlenir. 

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0604
	0900–0915
	Kıyı Müdahale ekipleri ile kriz Merkezi arasında haberleşme testi yapılır.
	
	Kdz. Ereğli
	ÇOB
	Kıyı müdahale ekiplerinin başkanları

Ulusal Operasyon Komitesi

 KEGKİ

Haberleşme Grubu
	Haberleşme teksi el telsizi ve tel. ile gerçekleştirirlir.

	0605
	0900
	Ulusal Operasyon Komitesi

tarafından OYK’ların atanması
	Ulusal Operasyon Komitesi,

1. Denizde Müdahale için OYK ataması. (KEKGM Tahlisiye 3 Botu)

2. Kıyı müdahale operasyonu için OYK ataması. (ÇOB Çevre Şube Müdürü)
OYK olarak atar.
	Kdz. Ereğli
	Kriz Merkezi

ÇOB

KEGKİ
	Ulusal Operasyon Komitesi

  KEGKİ

ÇOB Çevre Şube Müdürü 
Tahlisiye 3 bariyer serme botu
	Ulusal Operasyon Komitesi,

1. KEGKİ Tahlisiye 3 Üst OYK (Supreme On Scene Commander-SOSC) olarak atar.

2. OYK müdahale gemilerine kendini tanıtan ve haberleşeme kanalını belirleyen anonsu yapar.

	0606
	0900- 0930
	Gemilerin limandan ayrılması
	1. Gemilere binecek olan gözlemcilerin otellerinden Kdz. Bölge K.lığı limanına transferleri yapılır. 

2. Karada gözlem yapacak olan gözlemcilerin otellerinden kara gözlem noktasına transferleri yapılır.
	Kdz. Ereğli
	BIRMHRFLTKMD

SGK

KEGKİ

MEKE

ERDEMİR

RF 
	TCG YAVUZ

TCG GÖKÇEADA

Açık deniz operasyonlarına katılacak gemiler

SAR Botları
	

	0607
	0915
	Ulusal Operasyon Komitesi’nde

kirliliğe müdahale için çalışma gruplarının oluşturulması
	1. Ulusal Operasyon Komitesi-Kriz Masası
2. Sekretarya ve Haberleşme Grubu

3. Teknik Çalışma Grubu
4. Çevre Grubu

5. Raporlama ve Basın Grubu


	Kdz. Ereğli
	ÇOB
DM
	KUHDKM’de görev alacak Kurum ve Kuruluşların yetkilileri, 

	1. Ulusal Operasyon Komitesi:

        Olayla ilgili gelişmelere göre eylemlere ve alınacak tedbirlere karar verir. Buna göre de ilgili birimleri yönlendirir veya talimatlandırır.

2. Sekretarya ve haberleşme Grubu: 

        Ulusal Operasyon Komitesinin olay yeri ile haberleşmesini sağlar. Güncellenen her türlü bilgiyi ulusal operasyon komitesine aktarır.

3. Çevre Grubu: 

        Müdahalenin denize ve 

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	
	
	
	
	
	
	
	ekolojik ortamlara olabilecek etkisini minimize etmek için olay yerinde görev alır.

4. Teknik Çalışma Grubu: 

        Şu başlıkları içerir; meteoroloji, kirlilik yayılımı modellemesi, kirlilik kütle dengesi hesabı, hasarlı stabilite hesabı. Görevi: Bu başlıklarda Kriz Merkezi den buraya gelen teknik bilgi talebini, ilgili çalışmaları yaparak veya yaptırarak sonuçlarını Kriz Merkezi ne rapor eder. 

5. Raporlama ve basın grubu: 

        Ana olarak 3 görevi vardır; 

        1-Raporlama: Olayın gidişatı ve sonuçlarını saatlik ve günlük raporlar ile tüm operasyon raporunu hazırlar. 2- Basın: Talep edildiğinde ilgili tüm basın duyurularını hazırlar

        3-İdari İşler Grubu;
 Tatbikatın, aktivitelerde kullanılan ekipmanlar dahil envanterini tutar.

	0608
	0915–1500
	Deniz OYK’nın açık deniz müdahale operasyonları için görev dağılımı yapması
	1. Tankerin etrafının bariyer ile çevrilir.

2. Hava gözlemi ve yapılan modelleme sonucu kirliliğin açık denizdeki mevkii tespit edilir.

3. Kriz Merkezi OYK’yı Petrolun toplanacağı mevkiler hakkında bilgilendirirdir.
	Olay yeri
	Kriz Merkezi
KEGKİ

MEKE

ERDEMİR

RF
	Deniz operasyonları koordinatörü
OYK

Açık deniz operasyonlarına katılacak gemiler
	1. OYK (Tahlisiye–3 botu) Çevre–1 barcını tankerin etrafının bariyer ile çevrilmesi yedekleyecek ve Çevre–1 barcını tankerin yanına demirlettikten sonra ayrılacaktır.
2. Çevre–1 barcı,  tankerin etrafı bariyer ile çevrildikten sonra yüzer depolama tankını şişirilecek ve sıyırıcı ile petrolü

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	
	
	
	4. Tespit edilen mevkide sürüklenen petrol “U” ve

5. “ J”  yapılandırma ile toplanır.

6. İdari Gruba kayıtların tutulması için talimat verilir.


	
	
	
	toplayacaktır.

3. Svetlomor–3 ve Kapitan Beklemishev romörkörleri Svetlomor–3 ‘ün açık deniz bariyerleri ile “U” formunda sürüklenen petrolü toplayacaktır.

4. MEKE Süpürge gemisi ile KEGK -9 “J” yapılandırma yapar. MEKE Süpürge sıyırıcı ile petrolü toplayacaktır.

5.  OYK üzerindeki “u” bariyeri ERDEMİR Pilot botu ile serer ve Petrolu toplayacaktır

	0609
	0915
	Kıyı Temizlik Operasyonları için hazırlıklara başlanması  
	Kıyı OYK sı; 

1. Çevre Grubunu
2. Lojistik Grubunu 
aktive eder.
3. İdari Gruba kayıtların tutulması için talimat verir.
	Kdz. Ereğli
	ÇOB
	Kıyı operasyonları Koordinatörü
Kıyı OYK

Çalışma Grubu başkanları
	İdari Grup denizde ve karada bütün operasyon süresince harcamaların kayıt altına alınmasını sağlar. Müdahale operasyonları ile ilgili bütün idari konular ile harcama, anlaşmalar ve başka mali taahhütler içeren operasyonlara ilişkin işlemleri ve bu işlemlerin kaydedileceği bir kayıt defterini tutmaktan sorumludur

	0610
	0915–0925
	Kıyı OYK’ sının kıyı temizlik operasyonu için görev dağılımı yapması
	1. Hava gözlemi ve yapılan modelleme sonucu kirliliğin kıyıya ulaştığı ve muhtemel ulaşacağı mevkiler tespit edilir

2. Kriz Merkezi kendisine ulaşan bilgiler doğrultusunda kirliliğin karada ulaştığı mevkileri Kıyı OYK’ sına bildirir.

3. Kıyı OYK’sı görev dağılımını yapar.
	Kdz. Ereğli ve Belediye plajı
	ÇOB

Karadeniz Bölge K.’lığı

KEGKİ

ERDEMİR

MEKE

OSRL
	Kıyı OYK

Karadeniz Bölge K.’lığı (Liman Emniyet K.’lığı)

ERDEMİR Liman Müdürü

MEKE koordinatörü

OSRL koordinatörü
	Kıyı OYK;
1. ERDEMİR’e kendi iç liman girişini bariyer ile kapatması talimatını verir.

2. Dz. K.K kendi liman girişini kirlenme riskine karşı bariyer ile kapatması için yönlendirir.

3. MEKE kıyı temizliği ekibini kirliliğin şehir içi kordon boyuna ulaşan bölümü için temizlik çalışmalarına başlaması için talimatını verir.
4. OSRL’ ye balıkçı barınağının batısında rıhtımdan bariyer çekmesi ve Ereğli plaj.

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	
	
	
	
	
	
	
	bölgesinde kıyı temizliği çalışmalarına başlaması için talimatını verir

	0611
	0920
	Kıyı operasyonları

koordinatörü

Çevre Grubunu aktive etmesi
	ÇG hassas haritalandırmaya göre öncelikli alanların tespiti yapılarak müdahalenin yönlendirilmesine yardımcı olur.
	Belediye plajı

Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
	ÇOB


	ÇOB 

Çevre Grubu
	Çevre Grubu bütün operasyon süresince Kıyı OYK’sı ile birlikte sahada müdahalenin olumsuz çevresel etkilerini minimize etmek için çalışmalarını sürdürür.

	0612
	0925
	Kıyı operasyonları

koordinatörü

Lojistik

Grubunu aktive etmesi
	Lojistik Grubu talimatları Kıyı OYK’sından alacak ve gelişmeleri Kıyı OYK’ sına rapor edecektir.
	Belediye plajı

Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
	ÇOB
	ÇOB

Lojistik Grup
	Bütün operasyon süresince Kıyı müdahale operasyonlarında kullanılacak ekipmanların sevkini sağlar/takip eder. Müdahale ekiplerinin ulaşımı, yiyecek içecek, tıbbi ihtiyaçların vb. koord.  sağlar.

	1613
	0930
	Lojistik Grubu koordinesinde kıyı müdahale operasyonu için kullanılacak ekipmanlar bölgeye getirilmesi ve hazırlıklara başlanılması
	1. MEKE Kıyı temizliği için kullanılacak ekipmanları getirir.

2. OSRL Kıyı müdahale için kullanılacak ekipmanları getirir.

3. ÇOB Kıyı temizliği için kullanılacak ekipmanları getirir.


	Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
	ÇOB
	Kıyı OYK’sı

ÇOB temizlik ekibi
MEKE

OSRL
	1. Müdahalede kullanılacak ekipmanlar (basınçlı su makineleri, sorbent padler, bariyerler, dekontaminasyon alanı, işaret levhaları, sıyırıcılar, bariyerler vb.) bölgeye getirilecektir.
2. Operasyon alanı güvenlik şeridi ile çevrilecektir.

3. Arınma sahası ve geçici depolama tankları teşkil edilecektir.

	0614
	0935
	Ulusal Operasyon Komitesi’nin kaptanla irtibata geçmesi
	
	
	
	
	Kaptan, geminin yara alan tankından denize dökülen petrolün miktarı ile ilgili ilk tahmini bilgiyi verir.

	0615
	0940
	Yük sahibinin Ulusal Operasyon Komitesi ile irtibata geçmesi
	Yük sahibi P&I Club ve ITOPF ile irtibata geçer.

ITOPF temsilcisi kaza bölgesinde teknik tavsiye için getirilir.
	
	
	
	Yük sahibi toplam kargonun miktarı, nevi ve özellikleri hakkında Kriz Merkezi ‘ni bilgilendirir.

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0616
	1000
	TÇG tarafından petrol kirliliği dağılım ve kütle denge hesabı yapılması
	1. GNOME programını kullanarak, eldeki veriler  ve meteorolojik bilgiler kullanılarak  dağılım tahmini çıkarılır.

2. ADIOS 2 programı kullanarak kütle denge hesabı yapılır.
	Kriz Merkezi 
	DM

TÇG
	Ulusal Operasyon Komitesi TÇG’ndaki uzmanlar
	Yapılan hesapların çıktıları alınarak Ulusal Operasyon Komitesi’ne iletilir. 

	0617
	0930 – 1030
	Kordon boyundaki

Kıyı temizliği öncesinde

Canlıların kurtarılması
	1. Bölgedeki canlıların kurtarılması için rehabilitasyon merkezinin kurulur.
2. Çevre grubunun önerileri doğrultusunda canlıların kurtarılması ve rehabilitasyon merkezine alınmalarının adından temizlik operasyonlarına başlanır.
	Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
	ÇOB

	ÇOB
Çevre Grubu


	Kıyı Müdahale Koordinatörü Kdz. Ereğli Belediyesi ve Çevre il Müdürlüğü’nden bölgedeki canlıların kurtarılması için rehabilitasyon merkezinin kurulması talep eder.



	0618
	1030- 1230
	Rehabilitasyon işlemlerinden sonra kayalık kıyı şeridinin temizlenmesi
	1. Operasyon alanı güvenlik şeridi ile çevrilecektir.

2. Uyarı levhaları asılacaktır.

3. Arınma bölgesi ve geçici depolama tankları teşkil edilecektir.
	Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
	ÇOB
	Kıyı OYK’sı

ÇOB temizlik ekibi
MEKE

OSRL
	Kayalık bölge basınçlı su ile temizlenir ve temizlik yapılan bölge denizden bariyer ile çevrilir, denize karışan yıkama suları sıyırıcı ile kıyıdaki geçici depolama tanklarına alınır.

	0619
	1100–1230
	Liman içinde bariyerlerin serilmesi
	1. Karadeniz Bölge K.’lığı kendi liman ağzınızda,

2. ERDEMİR iç liman girişi mendirekler arasında,

3. OSRL Balıkçı barınağının batısında bariyer serme işlerini gerçekleştirirler.
	Kdz. Ereğli Limanı
	ÇOB

Karadeniz Bölge K.’lığı ERDEMİR

OSRL
	Kıyı OYK

Karadeniz Bölge K.’lığı (Liman Emniyet K.’lığı)

ERDEMİR Liman Müdürü

OSRL koordinatörü
	Kdz. Ereğli liman içindeki operasyonuna başlandığı, operasyonun gidişatı ve sonlandırılması Ulusal Operasyon Komitesi’ne rapor edilir

	0620
	1230–1300
	Öğle yemeği
	
	Dz. K.K.  Firkateyni

Karada operasyon ve gözlem noktaları


	DM
	
	Öğlen yemeği gemide ve karada kumanya şeklinde dağıtılacaktır

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0621
	1300 – 

1500
	Kumsal sahil şeridinin temizliği operasyonu
	1. Operasyon alanı güvenlik şeridi ile çevrilecektir 

2. Uyarı levhaları asılacaktır

3.  Kıyı bariyeri serilecektir.

4. Arınma bölgesi ve geçici depolama tankları teşkil edilecektir


	Belediye Plajı
	ÇOB
	ÇOB temizlik ekibi
OSRL
	1. Kıyı bariyeri serilerek döküntünün sahilde yayılması engellenecek

2. Tırmık kullanarak sahildeki döküntü toplanacak

3. Kontamine olmuş atıkların belirlenen sızdırmaz alanda depolanması sağlanacaktır.

4. Kıyı temizlik Operasyonuna başlandığı, operasyon gidişatı ve sonlandırılması Ulusal Operasyon Komitesi’ne rapor edilir.

	0622
	1500
	Kıyı OYK kirliliğe müdahale operasyonun tamamlandığını Ulusal Operasyon Komitesi’ne rapor etmesi
	Operasyona katılan birimler OYK’nın anonsu ile ekipmanlarını toplamaya başlarlar.
	Kdz. Ereğli Liman/kordon boyu
Belediye Plajı
	ÇOB
	Kıyı OYK

Operasyona katılan birimler
	

	0623
	1500–1600
	Deniz OYK kirliliğe müdahale operasyonun tamamlandığın Ulusal Operasyon Komitesi’ne

 rapor etmesi
	Müdahale gemileri OYK’nın anonsu ile ekipmanlarını netalayarak limana dönerler.
	Olay yeri
	KEGKİ
	Deniz OYK

Operasyona katılan gemiler
	

	0624
	1500–1800
	Deniz Kirliliğinden kaynaklanan zararların tespiti ve tazmini çalışmalarının tamamlanması 
	
	Kriz Merkezi 
	Ulusal Operasyon Komitesi 
	Zararların tespiti ve tazmini komisyonu (DM ve ÇOB yetkililerinden oluşur)
ITOPF
IOPC Fund 
	Kirliliğin çevreye verdiği zararlar ilgili uzmanlarca tespit edilir ve İdari grubun tuttuğu kayıtlar (kullanılan ekipman ve insan gücü vb.) dikkate alınarak tazmin çalışmaları yapılır.
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PETROL KİRLİLİĞİNDEN KAYNAKLANAN ZARARLARIN TAZMİNİ ÇALIŞMALARI VE

TATBİKAT SONRASI DEĞERLENDİRME KONFERANSI (HOT WASH-UP)

	NO
	ZAMAN
	ANA OLAY
	ALT OLAY
	SAHA
	KOORD. MAKAM
	GÖREVLİLER/ KATILIMCILAR
	AÇIKLAMA

	0701
	0900–1100
	Tatbikat Sonrası Değerlendirme Konferansı (Hot Wash-Up)


	
	
	
	
	Toplantı bütün davetlilerin katılımı ile gerçekleşecek ve Türk tarafı başkanı tarafından idare edilecektir. Konferansta tatbikat hakkında genel ve 3 safhanın nasıl tamamlandığını içeren bir sunum yapılacak. Gözlemlenenlere ve kazanılan deneyimlere yer verilecektir.

Özel sektör anahtar katılımcılarına, sigorta ve gemi kurtarma şirketi, harların tespiti ve zararların tazmini çalışmaları temsilcilerine söz verilecektir. Gelecek tatbikatlarda fayda sağlayacağı düşünülerek gözlemcilerden kısa öneri ve görüşleri hakkında kısa raporlar istenebilir

	0702
	0900-0950
	Final Basın Brifingi hazırlıklarının yapılması
	Basın Personelinin ve katılımcıların ERDEMİR Konferans salonuna intikalinin sağlanması


	ERDEMİR Konferans Salonu
	DM
	
	 

	0703
	1000-

1100
	Basın Brifingi
	Basın Birifingi 


	ERDEMİR Konferans Salonu
	Başbakanlık Basın Enf. Gn. Md.

DM
	Davet edilen basın mensupları Türk Makamları, OYK’lar, Sektör temsilcileri

Karadeniz Ülkeleri temsicileri, U/A kuruluş temsilcileri (IMO, EMSA..)
	


EK–1

KULLANILAN KISALTMALAR
1. AAKKM / Ana Arama Kurtarma Koordinasyon Merkezi /  Main Search and Rescue Coordination Centre- MSRCC
2. Dz. K.K / Deniz Kuvvetleri Komutanlığı / Turkish Navy
3. DM / Denizcilik Müsteşarlığı / Undersecretariat of Maritime Affairs-UMA
4. ÇOB / Çevre ve Orman Bakanlığı / Ministry of Environment and Forestry
5. SGK / Sahil Güvenlik Komutanlığı / Coast Guard Command
6. Dz. AKKM / Deniz Arama Kurtarma Koordinasyon Merkezi (SGK) / Maritime Rescue Coordination Centre-MRCC

7. 1 No’lu YAKKM / 1 No’lu Yardımcı Arama Kurtarma Koordinasyon Merkezi –SGK Karadeniz Bölge K.lığı-Samsun

8. KEGKİ / Kıyı Emniyeti Gemi Kurtarma İşletmeleri / General Directorate Coastal Salvage

9. SB / Sağlık Bakanlığı / Ministry of Health
10. OYK / Olay Yer Koordinatörü / On Scene Commander-OSC
11. SA / Sığınma Alanı / Place of Refuge
12. D/K / Deniz Karakol Uçağı / Marine Patrol Aircraft
13. SOSC / Supreme On Scene Commander / Üst Olay Yeri Koordinatörü

14. NOSC / National On Scene Commander / Ulusal Olay Yeri Koordinatörü

15. SOPEP / Shipboard Oil Pollution Emergency Plan / Gemi Acil Durum Petrol Kirliliği Planı

16. POLWARN / Pollution Warning / Kirlilik İhbarı

17. POLINF / Pollution Information / Kirlilik Bilgilendirme

18. POLFAC / Pollution Fact / Kirlilik Durumu

19. IMO / International Maritime Organization / Uluslararası Denizcilik Örgütü

20. EMSA I European Maritime Safety Agency / Avrupa Denizcilik Güvenlik Ajansı

21. IOPC / International Oil Pollution Fund / Uluslararası Petrol Kirliliği Fonu

22. EPIRB / Emergency Position Indicator Radio Beacon / Acil Durum Mevki Bildiricisi

23. ITOPF / International Tanker Owners Pollution Federation /  Uluslar arası Tanker Sahipleri Kirlilik Federasyonu 
EK-2
ARAMA KURTARMA VE YANGINLA MÜCADELEOPERASYONU 

SÜRESİNCE KULLANILACAK HABERLEŞME FREKANSLARI

	NO
	FREKANS


	AÇIKLAMA

	1
	156.80 MHz

VHF Kanal 16
	Uluslararası tehlike ve güvenlik ve İlk irtibat kanalı çağrı kanalı (olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı)

	2


	156.525 MHz

VHF / DSC Kanal 70
	VHF/DSC tehlike ve güvenlik çağrısı frekansı

	3


	123.1 MHz

VHF
	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı

	4


	156.3 MHz

VHF Kanal 06
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	5


	156.5 MHz

VHF Kanal 10
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	6


	2182 KHz

MF R/T
	Uluslararası tehlike ve güvenlik MF çağrı frekansı 



	7


	2187.5 KHz

MF/DSC
	MF/DSC tehlike ve güvenlik çağrısı frekansı

	8


	3023 KHz

MF R/T
	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı 

	9


	5680 KHz

MF R/T
	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı

	10
	4125 KHz

MF R/T
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	11


	518 KHz
	NAVTEX yayınları

	IAMSAR MANUAL VOL III SECTION 3- On Scene Co-ordination


      Not 1: Kullanılacak haberleşme frekansları üzerinde seyir öncesi konferansında mutabık kalınacaktır. 

Not 2: Bütün haberleşmeler “İngilizce” yapılacaktır.

EK-3
DENİZ KİRLİLİĞİNE MÜDAHALE OPERASYONU

 SÜRESİNCE KULLANILACAK HABERLEŞME FREKANSLARI

	NO
	FREKANS


	AÇIKLAMA

	1
	156.80 MHz

VHF Kanal 16
	Uluslararası tehlike ve güvenlik ve İlk irtibat kanalı çağrı kanalı (olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı)

	2


	156.525 MHz

VHF / DSC Kanal 70
	VHF/DSC tehlike ve güvenlik çağrısı frekansı

	3


	123.1 MHz


	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı

	4


	VHF Kanal 13
	Seyir Güvenliği Uyarıları için( gemiden-gemiye)

	5


	156.3 MHz

VHF Kanal 06
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	6


	156.5 MHz

VHF Kanal 10
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	7


	2182 KHz

MF R/T
	Uluslararası tehlike ve güvenlik MF çağrı frekansı 



	8


	2187.5 KHz

MF/DSC
	MF/DSC tehlike ve güvenlik çağrısı frekansı

	9


	3023 KHz

MF R/T
	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı 

	10
	5680 KHz

MF R/T
	Olay yeri hava araçları ile haberleşme arama&kurtarma R/T frekansı

	11


	4125 KHz

MF R/T
	Olay yeri arama&kurtarma R/T frekansı

(çalışma kanalı)



	12


	518 KHz
	NAVTEX yayınları

	IAMSAR MANUAL VOL II CHAPTER 2 Article 2.3.4/2.3.7/2.5.6

IAMSAR MANUAL VOL III SECTION 3/11-12-13 On Scene Co-ordination


      Not 1: Kullanılacak haberleşme frekansları üzerinde seyir öncesi konferansında mutabık kalınacaktır. 

Not 2: Bütün haberleşmeler “İngilizce” yapılacaktır.
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